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Montageanleitung
Assembly Instructions

&\ WICHTIG fiir den Gebrauch
Lesen Sie die isung @ndig durch.

« Dieses Produkt nur im Innenbereich verbauen.

Die Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker
durchgefthrt werden.

Vor der Installation den Strom abschalten.

Immer Schrauben und Dibel verwenden, die fur das
Material geeignet sind.

Sollten die vorgenannten Punkte nicht eingehalten
werden, kann es zu einem Kurzschluss oder elektrischen
Schlag kommen. Es besteht Lebensgefahr!

&\ IMPORTANT for use
Read the entire manual carefully.
Install this product indoors only.

Installation should be performed by a qualified
electrician.

Turn off the power before installing.
+ Use screws and plugs suitable for the material.

Failure to observe the above may result in a short circuit
or electric shock. There is a danger to life!
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Anschlussleitung spannungsfrei schalten.

Montageplatte vom Gehduse herunterdrehen.
Anschlussleitung durch die Montageplatte fhren.

Bohrlécher fur Montageplatte je nach Material
anzeichnen und vorbohren oder direkt anschrauben.

Anschlussleitung anklemmen.

Inneren Schwenkring des Aufbauspots
herausdrucken.
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. LED Modul einsetzen und den inneren Schwenkring
wieder in das Spotgehduse drucken.

. Leitungen vom LED-Modul mittels Klemme verbinden.
. Gehduse auf die Montageplatte drehen.
. Spot nach Bedarf in die gewlnschte Richtung drehen

und schwenken.

. Gut gemacht, viel SpaR mit Ihrer neuen Beleuchtung!



Switch off power for connection cable.

2. Unscrew the mounting plate from the downlight
housing.

3. Insert the connection cable through the center hole
in the backing plate.

4. Depending on the material of the mounting surface,
mark and pre-drill the mounting plate or screw it on
directly.

5. Connect cable to terminal block.

6. Push out the inner rotating ring of the downlight

housing.

7. Insert the LED module and push the inner ring back
into the downlight housing.
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Connect LED module cables to the terminal block.
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Screw the downlight housing onto the mounting
plate.
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Turn and swivel the spotlight in the desired direction
as required.

. Well done, enjoy your new lighting!

Scan for
International
instruction
manual

orvisitus :
www.mato-lighting.com/manuals



Technische Daten

Modell

LF-R-001

Eingangsspannung

230V AC, 50/60 Hz

Maximale Leistung

15 Watt

Material Aluminium, beschichtet
Fassung Direkt-Anschluss Modul
Produktabmessung @80 x50mm

Schutzart P20

Schutzklasse SK1

Leuchtmittel separat erhaltlich.

MATO empfiehlt LED-Module mit einem Durchmesser
von 50mm und einer Héhe von maximal 25mm.

Pflegehinweise

Einfach mit einem Staubwedel oder einem Staubtuch

abwischen.

Entsorgung

Elektro Altgerdte bitte bei einer dafur vorgesehenen
Sammelstelle entsorgen.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung
ir Schéden, die durch falschen Gebrauch entstanden
sind.




Technical Data

Model LF-R-001

Input voltage 230V AC, 50/60 Hz
Maximum Performance 15 Watt

Material Aluminium, coated
Lamp socket Direct connection
Product dimension @80 x 50mm
Protection type P20

Protection class SK1

Light source available separately.

MATO recommends LED modules with a diameter of
50mm and a maximum height of 26mm.

Care Instruction
Simply wipe with a dust cloth.

Disposal
Please dispose of old devices appliances at a
designated collection point.

For ge caused by improper use, the
or dealer assumes no liability.



Scannen fiir
Video-Tutorial

or visit us :
www.mato-lighting.com/manuals

Sie haben Fragen? Wir sind fur Sie da!
service@matolux.at

MATOLUX GmbH
Johannes-Messner-Weg 1/5
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